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Joshua 2:6

Hebrew|»n Yy M2 Ni2Wn YY1 *NYoa DINOM N3N DNZYD N

ESV But she had brought them up to the roof and hid them with the stalks of flax that she had laid in order on the roof.
NIV (But she had taken them up to the roof and hidden them under the stalks of flax she had laid out on the roof.)
NLT (Actually, she had taken them up to the roof and hidden them beneath bundles of flax she had laid out.)
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LXX

avTrplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6¢é
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated
in English. avepiBaoev abToLgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ént Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, 1}, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) t6 Genitive Tod tfi¢ Tod Dative t¢ Tfj 6Opa kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €&kpuyev abTouGplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, fj, T6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive tod Tfig Tod Dative T¢ Tfj AwokaAdun Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, /, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) t6 Genitive Tod tfi¢ To0 Dative t¢ Tf} éoTolBacpévn adtfiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ént Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) t6 Genitive To0 Tfi¢ Tod Dative T() Tf} dwpatog
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‘KJV ‘But she had brought them up to the roof of the house, and hid them with the stalks of flax, which she had laid in order upon the roof. ‘
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